
BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS - SPEER
270 CALIBER (0.277") 130GR JSP BOAT TAIL 100/BOX

Traditional soft-point Boat Tail rifle bullets deliver a flat-trajectory and
streamlined profile that make them a tremendous long-range hunting option.
Designed with a heavy heel section, these deadly bullets also deliver reliable
and controlled expansion.

Attributes

Name: SPEER 270 CALIBER (0.277") 130GR JSP BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010394
Mfr. No.: 1458
Ballistic Coefficient (G1): 0.449
Brand Style: Boat Tail
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (in): 0.277
Grain: 130
Sectional Density: 0.242
Quantity: 100
Delivery weight: 0.885kg
UPC: 076683014580

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für BOAT TAIL 270 CALIBER
(0.277") SOFT POINT BULLETS
Einleitung
Danke, dass du dich für die BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem sicheren Umgang von Feuerwaffen und Munition vertraut sind.
Bewahre Munition an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfe die Munition vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende keine
beschädigten oder defekten Geschosse.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
oder Schießen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS nur in Feuerwaffen, die speziell für
dieses Kaliber zugelassen sind.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben des Waffenherstellers.
Vermeide die Verwendung von Munition, die Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen ausgesetzt war.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir immer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Hintergrund sicher ist, bevor du
abfeuerst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der Munition in die Feuerwaffe.
Verwende eine zuverlässige Wiederladepresse, wenn du die Geschosse nachlädst.

Nutzung:2.

Lade die Geschosse gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.
Überprüfe immer, ob die Feuerwaffe in gutem Zustand ist, bevor du sie benutzt.
Wenn du bereit bist zu schießen, nimm eine stabile Schussposition ein und ziele auf das
beabsichtigte Ziel.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe nach dem Schießen in eine sichere Richtung zeigt, bevor du sie
entlädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder defekte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Munition nicht in den normalen Müll; kontaktiere die örtlichen Behörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.



Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hülsen gesammelt und ordnungsgemäß entsorgt werden, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
BULLETS, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder auf deren offizieller Website
angegeben sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS gewährleisten. Denke daran, dich über Produktrückrufe
und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform zu informieren. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



Safety Instruction Guide for BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS
Introduction
Thank you for choosing the BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the safe handling of firearms and ammunition.
Always store ammunition in a secure location away from children and unauthorized users.
Inspect ammunition for damage or defects before use. Do not use damaged or defective bullets.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as eye and ear protection, when handling or
shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS in firearms that are specifically
chambered for this caliber.
Do not exceed the recommended load specifications provided by the firearm manufacturer.
Avoid using ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded before installing the bullets.
Follow the manufacturer's instructions for loading ammunition into the firearm.
Use a reliable reloading press if reloading the bullets.

Usage:2.

Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's specifications.
Always verify that the firearm is in good working condition before use.
When ready to shoot, adopt a stable shooting position and aim at the intended target.
After firing, ensure the firearm is pointed in a safe direction before unloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective bullets according to local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that all spent casings are collected and disposed of properly to prevent environmental
contamination.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS,
please refer to the manufacturer's contact details provided on the packaging or their official website.

Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Remember to stay informed about product recalls and safety updates
through the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
BALAS DE PUNTA BLANDA BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277")
Introducción
Gracias por elegir las BALAS DE PUNTA BLANDA BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo seguro de armas de fuego y
municiones.
Siempre almacena la munición en un lugar seguro, alejado de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona la munición para detectar daños o defectos antes de usarla. No uses balas dañadas o
defectuosas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como protección ocular y auditiva, al manejar o
disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza las BALAS DE PUNTA BLANDA BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") en armas de fuego que estén
específicamente recamaradas para este calibre.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante del arma de fuego.
Evita usar munición que haya estado expuesta a la humedad o temperaturas extremas.
Nunca apuntes un arma de fuego hacia algo que no tengas la intención de disparar.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Siempre mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un fondo seguro antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar las balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar la munición en el arma de fuego.
Utiliza una prensa de recarga confiable si vas a recargar las balas.

Uso:2.

Carga las balas en el cargador o la recámara de acuerdo con las especificaciones del arma de
fuego.
Siempre verifica que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarla.
Cuando estés listo para disparar, adopta una posición de tiro estable y apunta al objetivo deseado.
Después de disparar, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura antes de
descargarla.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes munición a la basura normal; contacta a las autoridades locales para conocer los métodos de
eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los casquillos disparados sean recogidos y desechados adecuadamente para
prevenir la contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de las BALAS DE PUNTA BLANDA BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277"), consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en su sitio
web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus BALAS DE
PUNTA BLANDA BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). Recuerda mantenerte informado sobre los retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es
nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les BALLES DE FUSIL À
POINTE DOUCE BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277")
Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES DE FUSIL À POINTE DOUCE BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). Ce guide fournit
des instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent la manipulation sécurisée des armes à feu et des
munitions.
Range toujours les munitions dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les munitions pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser de balles
endommagées ou défectueuses.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des munitions.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des protections oculaires et
auditives, lors de la manipulation ou du tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les BALLES DE FUSIL À POINTE DOUCE BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") dans des
armes à feu spécifiquement chambrées pour ce calibre.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant de l'arme à feu.
Évite d'utiliser des munitions qui ont été exposées à l'humidité ou à des températures extrêmes.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Garde toujours ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois toujours conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arrièreplan sûr avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer les balles.
Suis les instructions du fabricant pour charger les munitions dans l'arme à feu.
Utilise une presse de rechargement fiable si tu recharges les balles.

Utilisation :2.

Charge les balles dans le chargeur ou la chambre selon les spécifications de l'arme à feu.
Vérifie toujours que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Lorsque tu es prêt à tirer, adopte une position de tir stable et vise la cible souhaitée.
Après le tir, assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre avant de la décharger.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les balles inutilisées ou défectueuses conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les munitions dans les ordures ordinaires ; contacte les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que toutes les douilles usées sont collectées et éliminées correctement pour prévenir la
contamination de l'environnement.



Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux assurer une expérience sécurisée et agréable avec tes
BALLES DE FUSIL À POINTE DOUCE BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). N'oublie pas de rester informé sur les
rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Ta sécurité est notre
priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
A PUNTA MORBIDA BOAT TAIL 270 CALIBER
(0.277")
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili a punta morbida BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione sicura di armi da fuoco e
munizioni.
Conserva sempre le munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona le munizioni per danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati o difettosi.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come protezioni per gli occhi e le orecchie,
durante la manipolazione o il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i proiettili a punta morbida BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") solo in armi da fuoco specificamente
camerate per questo calibro.
Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore dell'arma.
Evita di utilizzare munizioni che sono state esposte a umidità o temperature estreme.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii sempre consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere uno sfondo sicuro prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare i proiettili.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni nell'arma.
Utilizza una pressa di ricarica affidabile se stai ricaricando i proiettili.

Uso:2.

Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le specifiche dell'arma da fuoco.
Verifica sempre che l'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Quando sei pronto a sparare, adotta una posizione di tiro stabile e mira al bersaglio previsto.
Dopo aver sparato, assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di
scaricarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o difettosi secondo le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali; contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Assicurati che tutti i bossoli usati siano raccolti e smaltiti correttamente per prevenire la contaminazione



ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i proiettili a punta morbida BOAT TAIL 270 CALIBER
(0.277"), si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul loro sito
ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi proiettili a
punta morbida BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277"). Ricorda di rimanere informato riguardo ai richiami di prodotto
e agli aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS
Introduksjon
Takk for at du valgte BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere er kjent med sikker håndtering av skytevåpen og ammunisjon.
Oppbevar alltid ammunisjon på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser ammunisjonen for skader eller defekter før bruk. Bruk ikke skadede eller defekte kuler.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av ammunisjon.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som øye og hørselvern, når du håndterer eller skyter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS i skytevåpen som er spesifikt kamret for
denne kaliber.
Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene fra våpenprodusenten.
Unngå å bruke ammunisjon som har vært utsatt for fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Pek aldri et skytevåpen mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær alltid oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for en sikker bakgrunn før du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet før du installerer kulene.
Følg produsentens instruksjoner for å laste ammunisjon inn i skytevåpenet.
Bruk en pålitelig omlastingspresse hvis du omlaster kulene.

Bruk:2.

Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til våpenets spesifikasjoner.
Verifiser alltid at skytevåpenet er i god stand før bruk.
Når du er klar til å skyte, innta en stabil skytestilling og sikte mot den tiltenkte målet.
Etter avfyring, sørg for at skytevåpenet er pekende i en sikker retning før du tømmer det.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte eller defekte kuler i henhold til lokale forskrifter.
Kast ikke ammunisjon i vanlig søppel; kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.
Sørg for at alle brukte hylser blir samlet inn og kastet på riktig måte for å forhindre miljøforurensning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT
POINT BULLETS, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller deres



offisielle nettside.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine BOAT TAIL
270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Husk å holde deg informert om produktvarsler og
sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW BOAT
TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z bezpiecznym posługiwaniem się bronią palną i
amunicją.
Zawsze przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź amunicję pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub wadliwych
pocisków.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i przechowywania amunicji.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak ochrona oczu i uszu, podczas obsługi
lub strzelania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj POCISKÓW BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT tylko w broni palnej, która jest specjalnie
przystosowana do tego kalibru.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku podanych przez producenta broni.
Unikaj używania amunicji, która była narażona na wilgoć lub ekstremalne temperatury.
Nigdy nie celuj w coś, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Zawsze bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że za celem znajduje się bezpieczne tło przed
oddaniem strzału.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed załadowaniem pocisków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ładowania amunicji do broni.
Użyj niezawodnej prasy do reloading, jeśli ładujesz pociski.

Użytkowanie:2.

Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z specyfikacjami broni.
Zawsze upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Gdy jesteś gotowy do strzału, przyjmij stabilną pozycję strzelecką i celuj w zamierzony cel.
Po oddaniu strzału, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozładowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub wadliwe pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji do zwykłego śmiecia; skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie zużyte łuski są zbierane i utylizowane prawidłowo, aby zapobiec



zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących POCISKÓW BOAT
TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta
umieszczonymi na opakowaniu lub ich oficjalnej stronie internetowej.

Zakończenie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
POCISKAMI BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT. Pamiętaj, aby być na bieżąco z aktualizacjami
dotyczącymi wycofania produktów i informacji o bezpieczeństwie za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.
Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



Turvaohjeet BOAT TAIL 270 KALIBERIN (0.277")
PEHMEÄPÄÄ LUODIT
Johdanto
Kiitos, että valitsit BOAT TAIL 270 KALIBERIN (0.277") PEHMEÄPÄÄ LUODIT. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja ohjeistukset tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat ampumaaseiden ja patruunoiden turvallisen käsittelyn.
Säilytä ammukset turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista ammukset vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita tai viallisia
luoteja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten käyttöä ja säilytystä.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten silmä ja korvasuojia, käsitellessäsi tai
ampumassa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä BOAT TAIL 270 KALIBERIN (0.277") PEHMEÄPÄÄ LUOTIA vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu
tälle kaliiperille.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa latausmäärää.
Vältä käyttämästä ammuksia, jotka ovat altistuneet kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Pidä sormi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole aina tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen tausta ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
Noudata valmistajan ohjeita ammusten lataamiseksi aseeseen.
Käytä luotettavaa latausprässiä, jos lataat luoteja itse.

Käyttö:2.

Lataa luodit aikaisemmin määriteltyyn paikkaan aseen mukaan.
Varmista aina, että ase on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Kun olet valmis ampumaan, ota vakaa ampumisasento ja tähtää aiottuun kohteeseen.
Ampumisen jälkeen varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen purkamista.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vialliset luodit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskikseen; ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.
Varmista, että kaikki ammuksen hylsyt kerätään ja hävitetään asianmukaisesti ympäristön saastumisen
estämiseksi.



Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BOAT TAIL 270 KALIBERIN (0.277") PEHMEÄPÄÄ
LUOTEIHIN, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai heidän virallisilla
verkkosivuillaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BOAT TAIL 270
KALIBERIN (0.277") PEHMEÄPÄÄ LUOTIEN kanssa. Muista pysyä ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja
turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS
Introduktion
Tack för att du valt BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med säker hantering av skjutvapen och ammunition.
Förvara alltid ammunition på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera ammunitionen för skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade eller defekta
kulor.
Följ alla lokala lagar och regler kring användning och förvaring av ammunition.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom ögon och hörselskydd, vid hantering eller
skjutning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS i skjutvapen som är specifikt
kamrade för denna kaliber.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna som anges av vapentillverkaren.
Undvik att använda ammunition som har utsatts för fukt eller extrema temperaturer.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var alltid medveten om din omgivning och se till att det finns en säker bakgrund innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar kulorna.
Följ tillverkarens instruktioner för att ladda ammunition i skjutvapnet.
Använd en pålitlig omladdningspress om du omladdar kulorna.

Användning:2.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets specifikationer.
Kontrollera alltid att skjutvapnet är i gott skick före användning.
När du är redo att skjuta, anta en stabil skjutställning och sikta på det avsedda målet.
Efter avfyring, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning innan du laddar ur det.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvänd eller defekt ammunition enligt lokala regler.
Släng inte ammunition i vanlig soptunna; kontakta lokala myndigheter för korrekt bortskaffande.
Se till att alla använda hylsor samlas in och kasseras korrekt för att förhindra miljöförorening.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
BULLETS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges på förpackningen eller deras officiella
webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med dina BOAT
TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Kom ihåg att hålla dig informerad om produktåterkallelser och
säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro BOAT TAIL 270 CALIBER
(0.277") SOFT POINT BULLETS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před použitím si
prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s bezpečným zacházením se střelnými zbraněmi a
municí.
Vždy uchovávejte munici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte munici na poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené nebo vadné střely.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování munice.
Při manipulaci nebo střelbě používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné
brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte BOAT TAIL 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS pouze ve zbraních, které jsou speciálně
určeny pro tento kalibr.
Nepřekračujte doporučené specifikace náboje uvedené výrobcem zbraně.
Vyhněte se používání munice, která byla vystavena vlhkosti nebo extrémním teplotám.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu zasáhnout.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Vždy buďte obeznámeni se svým okolím a zajistěte bezpečné pozadí před výstřelem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá před instalací střel.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení munice do zbraně.
Použijte spolehlivý lis na nabíjení, pokud přebíjíte střely.

Použití:2.

Naložte střely do zásobníku nebo komory podle specifikací zbraně.
Vždy ověřte, že zbraň je v dobrém stavu před použitím.
Když jste připraveni střílet, zaujměte stabilní střeleckou pozici a zaměřte se na cílový objekt.
Po výstřelu se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem před vybitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo vadné střely podle místních předpisů.
Nepokládejte munici do běžného odpadu; kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny vyhozené nábojnice jsou shromážděny a likvidovány správně, aby se zabránilo
kontaminaci životního prostředí.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašich BOAT TAIL 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS. Nezapomeňte se informovat o stažení produktu a bezpečnostních
aktualizacích prostřednictvím platformy Safety Gate EU. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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